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Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe üldendők. 

Nolcz egyszerre beküldött előfizetés után 
tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A KELET kiadóhivatala. 

Kolozsvártt, febr. 18. 1874. 
(B.) Mindazon válságok közt, a melyek 

eddigelő országgyülésünkön lefolytak, legijesz- 
tőbb a jelenlegi, melyet a keleti vasut kérdé- 
sében történt szavazás alkalmával a Deák-párt- 
nmnak azon árnyalata idézett elő, mely a szava- 
zástól távol maradt. 

A kérdés szoros értelmében véve nem 
llehetett volna ministeri kérdés, már csak azért 
sem, mert a keleti vasut körül történt mu- 
lasztások és hibák a jelenlegi ministeriumra 
nmnézve, mondhatni antiepochalisok. 

Azonban megvalljuk, hogy miután a kér- 
dés ministeri kérdéssé emelkedett s különösen 
miután az ország szava beváltásáról volt szó, 
nem voltunk képesek azon képviselők eljárá- 

sát felfogni, kik magokat Deák-pártiaknak vall- 
va, ennek daczára azt idézték elő, hogy cse- 
kélyebb többség támogatta a ministerialis ja- 

A 

„KELET" TÁRCZÁJA. 
Petőfi, mint népköltő. 

Ha valahol, ugy nálunk mindan bizonynyal 
szükséges mentől többet beszélni népköltészetről, 
nem csak azért, mivel a népköltészet éltető elemei 

a műköltészetnek táplálékot nyujtanak, nem csak 
azért, mivel a népköltészet is költészet s mint ilyen- 

nek őnálló becse van; hanem azért is, mivel - s 

ezt nálunk uton utfelen hirdetik - a műköltészet 

viszonya a népköltészethez koránt sincs megálla- 
pitva. 

t De ha meg vagyunk győződve a fennebb mon- 
dottak felől, az is bizonyos, hogy e tekintetben ujat 
és becsest mondani nem kis főöladat s csak hosszas 

idő, tán egy emberélet, tanulmánya mutatott utat a 
a népköltészet Pantheonába, annyival inkább, mint- 

hogy ennek főölkeresése a multba idéz vissza ben- 

nünket, hol a már egyszer kitaposott nyomokat az 
idők viharai befujták s igy a nyomok csaknem utó- 

hatás nélkül vesztek el. 

Petőfy a nép gyermeke s igy legméltóbb tol- 

mácsa annak eszmékben és érzelmekben. Tulajdon- 
kép más két költőnk, Arany és Tompa mellett az ő 
műveiben vehetünk észre először valódi népies hang 
mellett igazán népies érzelmeket. A mi előtte ily 

módon volt irva, az inkább csak külsőségekben ta- 
lálta el a nép hangját, de a bensőből keveset adott. 

okonainál, Kisfaludly Károlynál, Czuczornál talá- 
k ugyan népies dalokat, de mindezek csak tőre- 
kes hangokat adnak a nép érzelméiből s nem bir- 

a tartalmat alak által, a gondolatot vagy ér- 

et kifejezés által is valóban népiessé tenni. Pe- 
dig ha a müűköltészetre jnézve áll az, hogy a kife- 

ilső és belső egymásra nézve nem közönyös: 
kkor minde bizonynyal a népköltészetnek is meg 

jezésnek a tartalom természetéből kell folyni s hogy 

vaslatot, melyet a párt-conferentia elfogadott 
volt, mint óhajtandó lett volna. 

Erős többségen nyugvó, határozott jelle- 
müű kormányra van szükségünk, mely merje 
kezébe venni a kezdeményezés zászlóját, - 
hangoztatták a lapok, képviselők és vidékek. 

Ennek ellenére az egyes párt-árnyalatok 
mind több-több nyilt kérdést állitottak fel, en- 
nek következtében a pártok a helyett, hogy 

tömörültek volna, szétmállottak. 

Bizony tartunk tőle, hogyha honatyáink 
tovább haladnak azon az uton, melyen meg- 
indnltak, ma-holnap lehetetlenné válik ország- 
gyülésünkön egy életrevaló többség alakitása. 
S az esetben azon abnormis állapotba [jutunk, 
hogy a népre való hivatkozás tulajdonképen minis- 
teri bukás és uj programm nélkül történik, mi 
aztán bizonnyára a szélsőségeknek lesz ked- 
vező. 

Nem tartjuk korszerüinek a népre való 
hivatkozás oldalait fejtegetni s szeretjük hin- 
ni, hogy ennek még elejét vehetik képviselőmk, 
ha személyes rokon. és ellenszenvöket, ambi- 
tiójukat háttérbe szoritva még most a tizen- 
kettedik órában tömörülnek, különösen azok, 
kik a józen reformok inaugurálását óhajtják. 

A történtek után kétségen kivül tappin- 
tatos volt a ministerium azon eljárása, hogy 
a keleti vasut kérdése által felkorbácsolt ke- 
délyek lecsilapodására mintegy időt engedve, 
sürgős, de oly kérdéseket vétet elő, melyek a 
szó valódi értelmében nyilt kérdések. 

Azonban kérjük a képviselő urakat, gon- 
dolják meg, hogy veszteni való idejök nincs. 

Mondják sokan, hogy nincs ki körül tő- 
móőrülni - Deák Ferencz beteg, gr. Andrássy 
állásánál fogva van kizárva, Ghyczy határo- 
zatlan, Tisza erősen tud akarni, de igen zár- 
kozott, csak találgatni lehet mit akar. 

Ugyde vannak elvek, van egy sereg re- 
form-javaslat a ház asztalán, ma-holnap a hu- 
szonegyes bizottmány is nyujtana anyagot bő- 
vön. A ministeriummal egyetértve állitsák meg 
a legsürgösb kérdések egymásutánját és a kö- 
vetendő elveket. 

E nészben a kezdeményezésnek termé- 
szetesen a Deákpárttól kell jönni, de azt 

van a maga kőöltői stylja még pedig eszméi termé- 

szete szerint s a kettő egyszerre születik, annyival 

is inkább, mivel ite maga a természet - mint 
ösztön - művészkedik s az önképző bölcsészi 

szellem előzetes reflexioinak kevés módositó hatása 

van a kedélyre. 

Csokonai sokkal mélyebb, lyrikus és elmélke- 

dő természet volt, sem hogy a népies hangulatba 

teljesen bele találhatta volna magát. Legegyszerübb 

szerelmi dalain annyi bélcselmi erő, annyi reflexio 
őömlik el, hogy talán képt-len lett volna ily gazdag 

és mivelt érzelmeket oly köznapi hangulat medrébe 
terelni. 

Csokonainak érdemül jegyezte föl az irodalom- 
történét, hogy népies hangulattal, a nép köréből ma- 
gába lehelt érzelmet is behozott a költészetbe s igy 
tekintélyt szerzett a népköltészetnek. Ez nagy rész- 
ben igaz. Azonban az sem tagadható, hogy mindaz, 

a mi nála népies, hangulatban és kifejezésben, ép 

ugy föltalálható műádarabjai, mint népkölteményei 

közöt. A mint ,„Paraszt dal*-ában ilyenek fordul- 
nak elő : 

„Kikergetett s lelugozá 
Subámat is" - - 

„Tudod, pemetén jár az a 

Puruttya véne - - 

épen ugy ir anakreoni dalaiban ilyet is: 
„Ha szihatom borocskát, 
A gondjaim ecsucsulnak'- -. 

Igaz : sok népies kifejezést vesz föl, sőt hasz- 

nál helyi értéküű tájszólalásokat is, de mindezeket be- 
lévegyiti bölcselmi odáiba épen ugy, mint szerelmi 
dalaiba s igy a költői nyelvet ujabbá, változatosab- 

bá teszi, ha bár talán darabosabbá is. 
; Kisfalndinak maradt fenn egy pár szép dala, 
mely ma is ismeretes, de ezek is sokkal inkább más 

körülménynek - egyszerüség, naivság, hazafias, nem- 
zeti érzelmek - köszönhetik népszerüségöket, mint 

éppen népies voltuknak. 

A mi Czuczort illeti, ő itt-ott valóban elta- 

lálja a népies hangot, de többnyire mégis kiesik 

vagy: 

megékel, s az egyszerüség és határozottság 

hisszük, hogy ez nem fog utjába állani an- 
nak, hogy a baloldali képviselők közül is töb- 
ben ne csatlakozzanak egyes reform-kérdé- 
sekben. 

Ha a reform kérdésekre nézve egyetér- 
tés jön létre, annak azon előnye is lesz, hogy 
ha lesznek is a Deákpártban, kik a többség 
nézeteit nem osztják, azok elválnak, de a 
pártot folytonos felbomlással fenyegető, ugy 

nevezett nyiltkérdések megszünnek. 

- A Deákpárt febr. 16-iki értekezletének 
megnyitása után Trefort közoktatási miniszter emelt 
szót. Előre bocsátván, hogy bár szándéka volt a kö- 

zéptanodai oktatásról szóló tjavaslatra vonatkozólag 
elmondani nézeteit a tanúgyi bizottság módositásai- 
ról, mindamellett eláll ettől, mert többen azon ohajt 
nyilvánitották, hogy e tjavaslat tárgyalása a jelen 
viszonyok közt halasztassék el, és ez óhajnak en- 
gedve, arra fogja kérni a házat, hogy e törvényja- 
vaslatot még ne utasitsa az osztályokhoz, elmondá 
lényegét azon válasznak, melyet Irányi Dániel kép- 
viselőnek a felnőttek oktatása ügyében tett inter- 
pellátiójára adni szándékozik s melynek főpontját a 
pénz hiánya képezi. A párt ugy a fenemlitatt tja- 
vaslatra, mint ez utóbbi nyilatkozatra vonatkozólag 
helyeselte a minister előadását. Ezzel az értekezlet 
véget ért. 

- A szerb vasuti csatlakozásokra négve 
végleg megköttetett az egyezmény a magyar-osztrák 
és a szerb kormány közt. Ezen egyezmény szerint a 
szerb kormány az épitkezéseket legkésőb egy év alatt 
köteles megkezdeni, oly fenntartással azonban, hogy 
addig a porta alkalmas csatlakozási pontot fog a 
Morawa völgyében kijelölni. A konstantinápolyi ma- 
gyar osztrák nagykövet utasitva van minden befo- 
lyását érvényesiteni arra, hogy a esatlakozási pont 

mielőbb kitüzessék és megbizható forrásokból eredő 
hirek megegyeznek abban, hogy a kérdés elvben már 
el van döntve, s hogy a zultán Milán fejedelemnek 
mártius havára bejelentett látogatása alkalmával át 
fogja adni a csatlakozási engedélyről szóló fermánt. 
Eszerint a szerbvasutak alépitményei mát a jövő nyár 
elején megkezdetnének, föltéve, hogy az itteni kor- 
mány addig a modus procedendi kérdését megoldja. 

-----................................. 

helyett nála mesterkéltséget találunk kifejezésben 
és eszmében és ingadozást a népies és magasabb 
irány között. 

Poetőfi volt az első népköltő. Ő adott egészen 
uj irányt a költészetnek. Csapongó lelke egészen meg- 
egyezik a nép lelkületével s midőn a maga érzelmeit 

kiönti, egyszersmint a nép érzeimeit is tolmácsolja. 
És itt egyszerre egy sereg tős-győkeres magyar dal 
jut eszünkbe. Vagy ki ne emlékeznék „Ez a világ a 
milyan nagy," „A szerelem, a szerelem. „Nem ver 
meg engem az Isten" stb. szabbnél szebb dalokra ? 

Itt azonban egy kis kitéréstkell tennünk s egy 
pár szóban és csak általánosságban elmondanunk: 
milyennek képzeljük mi az igazi népdalt, miben ta- 
láljuk költői vagy lélektani tulajgonságait s miben 

azt, a mi értékessé teszi, mert könnyen azt hihetné 
valaki, hogy nincs könnyebb, mint oly egyszerü, ugy- 
szólva semmit se mondó s egy két kurjantásból, vagy 

udvariasabban szólva, felkiáltásból álló dalocskát e0 m- 
ponálni s hogy mindez számba sem jöhet azon ne- 
mesebb műfajok mellett, melyek az emberiség legdi- 

csőbb álmait, ugyszólva lelkét képviselik. 
Azonban mélyebben kell bepillantanunk a do- 

llog természetébe, mert csak igy lesz könnyü elkép- 
zelni, hogy egy költő, kinek merész képzelődése, lán- 

goló szenvedélye annyira tulcsap mindnyájunk hét- 

kőznapi érzelmein, ki szembeszáll a természet és 
társadalom korlátaival s azokat szétvetni bátorkodik, 

ki meghasonlik a törvénynyel és önmagával smind 
e rázkodó ellentétek tömkelegében mégis visszaállit- 

ja kedélye nyugalmát, hogy egy költő - mondom - 
leszálljon a népiesség alanti körébe s ott magának 
és a költészetnek méltó szellemi eledelt s meg- 
nyugvást találjon. 

Van azonban más oldala is a dolognak. Ha 
már a költő a nép körében is jól ézzi magát, ha 

ugy érzi, hogy az egyszerüség és természetesség az 
érzelmekben megnyugtatja és kielégiti lelkét, ha ma- 
gát büszkén tekinti a nagy sokaság egyik tagjának 

s e büszkeség vágyat ébreszt benne, hogy egy szen- 

vedő, de ép kedélyü s az anya-természettel szoros 

viszonyban álló sokaságnak méltó tolmácsa legyen; 

alapján, ha másként talán fogékonysága, sőt tehets 

igazat ad. Az igazságot gyakran csak a 

Az egyezmény további határozmányat szerint. a 
Belgrád és Zimony közötti összeköttetés a Száván át 
vezetőhid által létesitendő. A mi a szerb s a ma- 
gyar vasutak közvetlen kapcsolatát illeti, a magyar- 
osztrák monarchia föladata a budapest-ujvidék-zime- 
monyi vonal kiépitéséről, a Dunának Vjridók mek 
letti áthidalásáról gondoskodni. 

Napló" szerint a folyó ügyek tárgyalásán kivül a 
cabinet állásából s a jelen bonyodalmakból való ki- 
bontakozásra különböző oldalról ajánlott kisegitő mó- 
dokkal foglalkozott. Az eredményt, a létesült meg- 
állapodást nem tudjuk; de arról biztosithatni vélünk, 
hogy a coalitionalis tervek még nem haladták tul a 
magánbeszélgetések stádiumát s ezt aligha is fogják 
tulhaladni, a mig a 21-es bizottság megállapodásai- 
val szemben állást nem foglalnak a pártok. 

-A biharmegyei Deákpárt felirata. A bi- 
harmegyei Deákpárt Szlávry ministerelnökhez a kö- 
vetkező feliratot intézte: Nmig. miuisterelnök ur ! 
A milyen sajnos érzést költött fel keblünkben él 
lamháztartásunknak zilált állapota, melyet fokozott, 
azon tapasztalás, hogy a pénzügyi tárczáról, mely- 
nek orvoslatra van szüksége, a hazafi tekintélyek el- 
vonultak, épen olyan megnyugtatással hatott a 
annak hire, hogy nmgod, királyunk ő felsége bizal- 
mából pénzügyünk vezetését elvállalni méltóztatott. 

Meg tudjnk mi mérni azon hazafi áldozatkész- 
ségnek becsét, mely nmdat ezen elhatározásra birta; 
ismerjük mi azt még az ifjabb korból és büszkeség- 
gel kisértük annak kifejlődését; tudjuk, hogy arra 
nem az eredményből kinálkozó dicsőség, hanem a 
kötelességérzet szolgált rugóul, mely azt parancsol- 
ja, hogy a hazát a veszélyben elhagyni nem szabad. 
Oly áldozatnak tekintjük mi ezt, melylyel a hazafi 
az egyén fényes multját teszi koczkára, és az öntn- 
datban keresi a jutalmat, melynek kiszolgáltatása 
az elfogult jelen kortól csak a történelemnek ma- 
rad fel. 

Nem szándékunk a nmigod sezotéso alat al 
lott kormánynak, melyre a baj csak örökségképen 
szállott, védelmére kelni: de nem titkolhatjuk el 
azon meggyőződésünket, hogy a beállott veszély va- 
lamint nem egyik pártnak programmjából szárma- 
zott, ugy más pártok programmjával nem orvosol- 

akkor is hol találja azokat a titkos és rejtett ok 
kat, melyek a civilizatió árnyékában járó töme 
szellemi önmunkásságra inditják, s feltalálva, 
fürkészi ki e szellemiségben. 

Sokat pótol a tanulmány és gyakorlat, ;e ak 
képesiti a költőt arra, hogy rohamosan előret 
fellengő érzelmeit szabályozva, némileg korlátozza 
és megtagadja onmagát a művészet kedvéért; de 
semmi olyat nem termelhet a kedélyben, a minek 
magva nincsen ott előzetesen elvetve. Éppen igy 

népköltő sem lehet valaki pusztán csak tanulmán 

ge lenne is a nemesebb mű és laszikns költészet 
iránt. 

- Korlátolt egyéneknek sajátja, ho 
kevés eszmét, mi felfogásuk szük . 

épcsőnek használják s megvetőleg hátat r 
neki, mihely5 a ze el van érre 
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jaójárás alatt mutatkozott jövede- 

emze közvéleményének nyomása 

t és áldozatkészségét tennénk ki gya- 
azon hazafi hitünket nem adjuk föl, 

ott hazának segély iránti hangja 
nemzet szívén, felkölti a nemesebb 

get, a pártok nagyobb dicsőségének tartja a közve- 
szélyt elháritani, mint egymással mérközni, és az 
egyesült erő győzedelmeskedik a nehézségeken. 

Iilyen életbevágó feladat várakozik nmgod, ha- 
zafias buzgóságára, melyhez mi szerencsét kivánunk, 
azon kéréssel, hogy fogadja el nmgod bizalmunk és 
tiszteletünk szerény de őszinte nyilvánitását. - Kelt 
Nagyváradon, a biharmegyei Deákpárt 1874. január 
3-án tartott értekezletében. - Elnök: br. Gerliczy 

jegyző : Nemesy Gyula. 

- A szász nemzeti egyetem febr. 16-iki 
utolsó ülése zavaros politikai életünkben nagy fon- 
tosságu mozzanatot képez. E gyülésen olvastatott föl 
az alább közlött tiltakozás, melyben a szászok ha- 
zafistlan kihivó daczossága, alkotmánysértő magavi- 
selete tetőfokát érte. A gyülésen nagy számu hall- 

óság jelent meg s a tiltakozás felolvasásakor az 
sszes szász képviselők felállottak, a románok ülve 

maradtak. Az elnöklő szász ispár, ki egyszersmint 
a kormány képviselője, nyugodtan hallgatta végig 
az előadó Bruckner törvénysértő kifejezéseit s vég- 

beszédében maga is „kétségkivül vér tezett"-nek, 
órámak mondta a tiltakozást. 
Ez okmány felolvasása előtt Bedeus jelentette, 
hogy Trausehenfels Ödön késznek nyilatkozott a szá- 

zok összes jogait felölelő emlékirat szerkesztésére; 
majd elnök kijelentette, hogy a hetes bizottság javas 
latát, melyben a legutobbi ministeri leirat ellen egy 

felirat javasoltatik az országgyüléshez, hivatásánál 
fogva nem engedheti tárgyalás alá, de azért a javaslat 
mégis a jegyzőkönyvbe igtattatott s azt az elnökis 
h yhenhaeyta 

i szász egyetem 43 képviselőjének 
óvása 

a belügyminiszter 55,502 11,873. számu leirata 
ellen. 

Felelvastatott a szász egyetem zárülésén, 1874, febr. 16.án.) 

szász nemzet joga egy saját, kilencz székét 
ékét magába foglaló összmunicipiumhoz s 
t törvényhatósági jogához az 1691-ik évi 
iploma III-dik czikkében, sérthetetlen ké. 

zikkelyezve és az 1791-ik évi XIII. erd. 

t. czikkel ujolaz országgyülésileg szentesitve azon 
egyességben is ismételve törvényesen biztosittatott, 

Minden aj nemzedék s minden uj ványa lenne. 

A gAzdagság hamarább megkeményiti a 
int a forró viz a tojást. 
A jó emberek reményei jérolatok a rosszak 

A n ér önzés sem 
zvétnél s aleggyöngédebb rész- 

önszeretet. got egyik sziv- 

mely 1848-ban Erdély és Magyarország országgyü- 

lései között e két ország uniójára nézve megállapit- 
tatott, valamint főképen az 1868 év XLIII. t. czik- 

kében foglalt részleges szabályzatokban is Magyar- 

ország és Erdély egyesitését illetőleg. 
A szász nemzet ezen jogát egy autonom össz- 

municipiumhoz s az ugynevezett „Királyfőlde evel 

összeeső territoriumához az 1868 ik évi utóbb ne- 

vezett törvényczikk is olyannak ismeri el, mint a 

mely törvényeken és szerződéseken alapszik s a mely 
már csak azért is az alapjogok jellegét viseli magán, 
mivel fölvétetett az unio keresztülvitelének hatá- 
rozványai közé. 

Mind e nevezett törvényezikkekben a sérthe- 
tetlen törvényhatósági jog kiegészitő alkotó része- 
képen a szász nemzeti egyetem is törvényes, a lec- 
poldi diplomával egybehaugzó, hatáskörében, az 
igazság szolgáltatás egyetem kivételével változatla- 
nul főntartatott. 

Ezen jog szempontból kiindulva a törvényho- 
zás még 1868 ban aval bizta meg a ministeriumot, 
hogy a Kivályföld városainak, székeinek és járásai- 
nak belkormányzati jogai megállapitása iránt külön 
törvényjavaslatot készitsen, azonban az illetők elő- 

leges meghallgatásával s igy erre nézve elis- 

merve a Királyföld képviseletének törvényes közie- 
müködését. 

Habár a nemzeti universitás mint a Király- 

föld összképviselete azon ohajokat és követeléseket, 
melyeket az ide vonatkozó törvény tartalmára nézve 
a királyföldi törvényhatósági és községi élet reform- 
ját illetőleg formál, már 1872-ik évi decz. 16-iki 
feliratában az akkori belügyminister Tóth Vilmos 
urhoz 1378/1872. sz. a. felterjesztve formulázta és a 
ministerium tudomására juttatta; habár e felirat 

maga is a Királyföld összeségére nézve a historiai 
jogok nagy részének biztositásával a törvényhatósá- 
gi és községi jogoknak csak amaz összeségét kiván- 
ta részébe juttatni, melyet a tőrvény a municipiu- 
moknak átalán adott, még sem volt hajlandó eddig 
a magos ministerium az országgyülésnek ilynemü 
javaslatot nyujtani be. 

A miniszterium, evel szemben, az országgyű- 

lésben 1873. decz. 21-ikén, a törvényhatóságok uj 
beosztása és területi kiigazitása tárgyában, benyuj- 
tott törvényjavaslatában, nyiltan kimondta azon né- 
zetét, hogy a Királyföld területe fel fog daraboltat- 
ni, az elszakasztott részek más törvényhatóságok- 
hoz fognak csatoltatni és ily módon a Királyföld 
törvények és szerződések által biztositott azon joga, 
hogy egy területi és municipalis egészet képezhes- 

sen, meg fog semmisittetni. 

A Királyföld jogainak, a ministeri törványja- 
vaslatban ezélzott ez elkobzását még tetézi a tör- 

vényhozásnak ugyanazon javaslatban vindicalt az a 

beleavatkozása, melylyel a Királyföld kerületei ösz- 
szeségének magánvagyonát fenyegeti. 

Ez egyetem valamint rögtön összeülése után, 

már a kormány ide vonatkozó terveinek félhivatalos 
uton nyert ismerete alapján is, feliratával a minis- 
ter urhoz 1873. 1225. sz. a. 1873. decz. 19-ikén 
nyiltan kifejezte alapos aggodalmait, az uj területi 
felosztásnak köztudomásra jutott alapelvei és alap- 

vonásai iránt: ép oly kevéssé késett a már benyuj- 

tott kormány-javaslat alkalmából, lépéseket tenni, 

a magos orszápgyaló előtt s szót emelni a réty 

Az érzéki kissafongás sokkal többször 

következménye, mint okozója az egészség megrongált- 
ságának. 

E 
* * 

- Mit érnek nekünk gyakran a legjobb ba- 
rátok is ? ugy szeretnek mint saját magukat, de 
hogy szeretik saját magukat! 

a 
e i 

- Nincs kellemesebb dolog, mint valamely 
bajból, egy szerencsétlenségből, mely minket ért, 
hasznot huznis eat mindig tehetjük. Ez, a rendestől 

eltérő, de nemesebb értelembeni káröröm. Az őr- 

dögöt nem lehetne ennél finomabbul rászedni. 

- Isetennek is vannak udvailonezai, kik hizel- 
kednek neki, mintha király lenne. 

. . 
Az asszonyi nemről. 

Nehéz elhatározni, vajjon melyik feladat bosz- 

szantóbb és unalmasabb: a gyertyát minduntalan 

koppantani vagy egy asszonyt okokkal meggyőzni. 
Minden második perezben ujra kell kezdeni a mun- 

kát s az ember ha türelmetlen, még ki is oltja a 

szegény kis lángot. 

A nők önfejüsége egész különös módon meg 
van erősitve. Az árok a sáncz mögött van s midőn 
az ember a legmeredekebb ellenvetéseket áthágta s 
azt hiszi, hogy na már most minden megtörtént, ak- 
kor veszi észre, hogy még a legnehezebb hátra van 

8 azon is keresztül kell esni. 

- Az asszonyoknak vannak szeszélyeik, mert 

igen jók arra, hogy a roszat elvből tegyék, és igen 
gyöngék arra, hogy a jót tartósan gyakorolják. 

(D. J. Börne Lajos. 

l. 

föld kerületei összessége magán vagyonának elkob- 

zága és politikai jozai megsemmisítésének törvény- 
szerüsége ellen, rámutatván a jelzett javaslatban le- 

vő jogsértésekre s oltalmat és segitséget keresve el- 
lenében. 

Mielőtt azonban a magos országgyűléshet inté- 

zendő fölterjesztés a nemzeti egyetemben tárgyalás 

alá került volna, a belügymister ur a szász egyetem 
febr. 12-iki ülésépen tudomásra hozott, 55502 1872 

1873. jan. 27-iki leiratában az 1873. decz. 19-iki 

feliratot és a nemzeti egyetemnek e felirat alapjául 
szolgáló határozatát semmisnek nyilvánitotta és a 

nemzeti egyetem részéről ama kérdés további tár- 

gyalását határozottan megtiltotta, mivel az egyetem 

törvényes jogköre azt nem engedé. 
Ez által meg van tagadva az universitástól az 

az ország minden többi törvényhatóságát megillető 

kérelmi és felirati jog és pedig egy 1866, évi ud- 
vari rendeletre történő hivatkozással, egy olyan ügy- 
ben, melynek törvényes szabályozását illető, tettleges 

közremüködési jogát a nemzeti universitásnak még 

1868-ban is határozottan elismerte a törvényhozás. 

Ily eljárással szemben az alólirottak nem hall- 

gathatnak el: 

Egy olyan rendeletet, mely az ország jogilag 

fenálló törvényeit elannyira megsérti, hogy ez 1848. 

évi III dik t. czikk 32 §-a értelmében a minister vád 

alá helyezésére jogosit fel, nem fogadhatunk csak 

ugy egyszerüen. 

A szász nemzeti egyetem törvényes joga s 
magunknak, mint képviselőinek kötelessége parancsolja 

hogy ha már meg nem engedtetik a királyfőld poli- 
tikai és magánjogi kérdésének az egyetemben való 

tárgyalása, - ha megtiltatik a vagyon és politikai 
létjogosultság ellen intézett jogtalan támadások al- 
kotmányos uton való visszautasitása, - legalább 
nyilvánosan kinyilatkoztatjuk, hogy mindezen czélza- 

tok, szabályozások és rendeletek ellenében űnne- 
pélyesen tiltakozunk 

Tiltakozank a szász nemzet és az általunk 

képviselt székek és kerületek nevében a Király- 
föld területének czélbavett feldarabolása és székei 
s kerületei törvényhatósági egységének evel egy- 
jelentőségüű megsemmisitése ellen. 

Tiltakozunk a szász nemzeti egyetem törvé: 

nyes hatáskörének és a szászföld törvényhatósági 
jogának szándékolt megsemmisitése ellen. 

Tiltakozunk a törvényhozásnak a szász nem- 
zeti vagyonra nézve vindikalt rendelkezési joga el- 
len, végül törvénytelennek és jogellenesnek nyil- 
vánitjuk a belügyminiszter ur 1874 január 27, 
55.502/1873 sz. a. kelt rendeletét, mely elvonja a 

nemzeti egyetemtől oly kérdések tárgyalásának jo 

gát, melyek alkotmányos jogkörébe esnek. 
A kormányhatalom szava által meg levén 

fosztva ama lehetőségtől, hogy a magunk és a 

szász nemzet jogait magunk védhessük: e letiprott 

jog védelmét és ujra érvényrejuttatását Magyar- 

ország törvényhozásától, koronás királyától és a 
népek s fejedelmek sorsa fölött uralkodó igazság- 

tól várjuk. 

Bruchner Vilmos, Szebenváros képv. Schoch- 

terus Károly, Szebenkerületi képv. Kastner Henrich, 

Szebenszék képv. Wittstocok H. Szebenszék képv. 
Schreiber Ferencz, Segesvár város képv. Budaker 
Gottlieb, György Beszterczevidék képv. Bedeus 
József, Szebenváros képv. Schneider Károly, Sze- 
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Obert Ferencz, Medgyesszék képv. Schiel Ede, 

Brassóvidék képv. Rheindt Sámuel, Brassóvidék 
képv. Kramer Frigyes, Besztercze város képv. 
Heidendorf Károly, Medgyesváros képv. Schaffend 
József, Medgyes sz. kir. város képv. Hamer Hen- 

rich, N.Sinkszék képv. Balthes Frigyes, N.-Sink- 

szék képv. Zay Mihály, N.-Sink mezőváros képv. 

Nagelschmidt Ágoston, Köhalomszék kép. Schwarz 
Frigyes, Kőhalomszék képv. Fleischer Márton, Szer- 

dahely mezőváros kép. Fronius Frigyes Ferencz, 

Köhalom mezőváros képv. Thalmann Gusztáv, Uj- 

egyház mezőváros kép. Achner Károly, Ujegyhaz- 
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Brassóvidék képv. Siegler János, Beszterczevidék 

képv. Maurer Frigyes, Segesvárváros képv. Schar- 
muüller József, Segesvárszék képv. Roll Gyula, 
Brassó város képv. Schnell F. Brassó város képv. 

Litsken Józset, Brassó város képv. Dr. Krausz 
Frigyes, Segesvárszék képv. 

osz 

Beszterezevidék felirata a területi felosz- 

tás tárgyában. 
(Folytatás) 

II. Ha e vidék lakosságának életérdekei felett 

való őrködés tekintele kötelességévé teszik e vidék 
képviseletének, hogy a fenyegető megsemmisités el- 

len hangot emeljenek, ugy jogaink oly alapot szol- 
gáltatnak, melyből elégséges módunk lehet rá, hogy 
a fenyegető törvényhatósági veszélyt elhárithassuk. 

Beszterczevidékének, mint a Királyföld egyik 

részének jogában áll követelni, hogy ne választassék 

el a Királyföld területétől. A legnagyobb magyar 
nemzeti király, az igazságos Mátyás ideje óta, ki 

Beszterczevidék egybeolvadását az egy egésszéó alko- 

tott Királyfölddel biztositotta, a Királyföld e sér- 
tetlen egysége a legünnetélyesebb állami elmányok 

parancsa utján (József császár reformja 

mánynak adandó felhatalmazásra vonatkozó inditvá 

son mérsékelt kamat mellett és könnya fe 

által megéllitva és biztositva volt, s ha 

zad kilenczedik tizedében és kormány rendel, 
19. század hatodik tizedében) ideiglenesen ez 
ség megszakasztatott s a Királyföld részei má 
be nem illő részekkel egyesittetett, az alkotm 
állapotokkal az országban, a Királyföld terület 

sége a szász törvényhatósági jogokkal mindig is 
helyreállott. Mivel csak korlátlan nivellirozási 
talom találhat botránykőrea Kivályfőld minieipal 
játosságában és a ki az államot élettelen, egyen 

re vágott kövekből véli felépithetőnek, a hely 
hogy mint élő organismust, egyenjogu, minda 

tal hivatásak szerint különböző tagokkal fogn 
csak ez akadhat fenn rajta, hogy a Királyföl 
szei a megyékéitől eltérők. Az uj szervezete 
mokból állitani egybe még mindenhatósága se 
pes. Mindig erősebbnek mutatkozott a reális 

ségletek és létező viszonyok hatalma, mint a 

gondolatlan egyenlősités vágyal és mainden alkoti 
nyosan és észszerűen gondolkozó államférfi 

meg kell hogy győződjék róla, hogy az állami 
is jobb szolgálatokat tesz a Királyföld sajá 
municipális életének meghagyása, mint annak t 
szetellenes feldarabolása. 

A Királyföld területi egybetartozandóságánm) 
és saját municipalis alkotmányának bizonyitványai 
képpen számos okmány, dicsőséges magyar királyo 

királyi esküi vannak előttünk. Az ujabb időkb 
csak a leopoldi diplona III. czikkét emlitjü 
államszerződést, mely Erdély átmenete alkalmával 
magyar korona oltalma alá, köttetett, és a me 
a szász nemzet joga a legünnepélyesebben biztosil 
tott, később az 1790/, iki 18. t. czikket, m 
mélyreható események, névszerint a Királyföld me 
előző szétdaraboltatása után, az országban az 
mányos állapot visszaállitásával jött létre, és a : 
ben a szász nemzet joga municipalis terüle 
törvényhozói hivatása ugyan e terület felett a 
na és az országrendek részéről uj, ünnepélyes 
merésie talált. 

Hogy a szász nemzet joga egy külö
n törvény 

hatósági területhez és saját municipalis alkotmá 
hoz mennyire be volt vésve még kortársai öntu 
ba is, erről bizonyitványok előttünk ama szent 
tositásokban, melyeket ép ugy magyar, mint 
kely képviselők az erdélyi 1848-iki országgyű 
Magyar és Erdélyország uniójának elhatározása 
kalmával adtak: az uniónak nem czélja, hogy 

szász nemzet jogait megsértse vagy megsemmi 

sőt a magyarországgyülés ujabban meg fogja a 

állitani, ezért kezeskedtek ama követek a leg 
pélyesebb biztositásokkal. Ma még élnek nehá 
e férfiakból, kik biztositásaikat az fee mon 
ták el. 

A midőn más alkalommal 1865-ben az ország- 
gyülés Kolozsvártt gyülekezett, ismét voltak köve: 
tek a magyar és székely nemzetből, kik a szászok, 
aggodalmaira, hogy jogaik a pesti országgyülésen il 

ló méltatásban fognak részesülni, kinyilatkoztatták, m 
hogy a pesti országgyülésen e jogok ünnepélyes biz 
tositásáért közbe fognak járni. Ugyanezen ország- 

gyülés 1865. decz. 18 iki feliratában a szász köve- 
vetek kivánságát: „a szász municipalis alkotmány 
fentartását" és területének sérthetetlenségét saját 

ügyökké tették s alázatosan kérték ő felségét, hogy 
ezen, a „hazai törvények által és municipal alko 
mányon alapuló kivánságokat a, közös pesti orszá, 

gyülésnek ajánlja." 

Számos férfiu él, kik ez ünnepélyes biztositá 

sokat osztották, e szavakat aláirták, most az idő al 
kalmul szolgál, hogy lekötött szavukat beváltsák 

1867-ben Ő felsége, legkegyelmesebb király 
és urunk megkoronáztatása alkalmával, mint Magyar- 
ország királya, a szász nemzet jogaira ép oly ü 
pélyesen megesküdőt, mint másokéra, mint a ma 
gyar államéra is, 

1868. május 15-én ő felsége a belügyaini 
b. Wenkheim e jogról tiszta bizonyságot tett e 
vakban: ,„Miután azonban ő felsége Konrád Móric 
ideiglenes kinevezése által a comesi álllomás bet0 
tése feletti rendelkezést a törvényhozásnak tart 
fenn, tették ező azon meggyőződésben, hogy a s 
nemzet e körülményt csak megnyugvással fogja 
vözölni, mely mellett kiváltságokon nyugvó jogá 
pota a törvény szentsége és a fejedelem közremü 

dése alatt, valamint a szászföld népképvisele 
megállapitást és biztos állandóságot ér el, mely 

kalommal a szász nemzet igényei ő felsége é 
mánya részéről, mint a törvényhozás többi fakt 
részéről is bizalommal bevárandó. 

(Folytatása köv.) 

Az állandó pénzügyi bizottság jelent 
azon módositvány tárgyában, melyet Tisza Kál 
képviselő az inségtől sujtott vidékek érdekében 
ditványozott határozati javaslathoz, illetőleg a 

hoz etőterjesztett. 

A képviselőház, az állandó pénzügyi b ott 
véleménye alapján, az inséggel sujtott vidéke 

adandó segély ügyében a következő határozatol 
hozta: 

„Aa ház felhatalmazza a kermányt, ho 
vényhatóságoknak a bizottságok jótállása mellettnyujt



iniszterium felügyelete alatt ós számadás terhe 

végezzenek, és a melyek által vidékeik insé- 

it segélyezzék." 

Ezen határozatot kivánta Tisza Kálmán kép- 

a tárgyalás alatti módositvápnyal megtoldatni 

következőkkel : 

dése után ez tétessék: 
„Egyuttal felhatalmazandó a kormány arra is, 

hogy a végett, hogy a munkaképtelenek segélyezését 
az arra hivatott egyesek, társulatok és községek tel- 
jjesithessék, a fennt kijelölt alapból és a fent kijelölt 
feltételek mellett 500,000 frtot folyóvá tehessen. 
EEz összeg a mutatkozó szükséghez képest lesz 
az egyes sujtott vidékekre nézve a létező jó hitelü 

pénzintézetek utján részleteinket kölcsön adandó, a 

mely intézetek a kivánt összegeket csak is kellő biz- 

tositék mellett és az esetben fogják kiszolgáltatni, ha 

az illető törvényhatóság vagy annak e czélból meg- 

bizott alispánja, - illetőleg hason minőségü tisztvi- 

selője, - azt hogy a kölcsönpénz a kijelölt czél ér- 

dekében kéretik, igazolja. 
Az igazolást adott tövényhatóság az igy ki- 

aadott összegekről havonként pontos számadást tog 

kkövetelni és azt a miniszteriumhoz felterjeszteni lesz 

köteles. 
A ház a fentebb érintett határozatban a mun- 

kaképes inségesek segélyzését határozta el, és ezek- 

nek munkával ellátására vette fel a költségvetésbe 

ar egy millió forintnyi összeget. A módositvány a 
munkaképtelenek segélyeztetését akarja előmozditani. 

1 Rendes időkben és körülmények között a munkakép- 
ttelenek segélyezése a társadalmi utra tartozik. A bi- 

r zottság azonban elismeri, hogy oly rendkivüli pénz- 
éés hitelviszonyok között, minők jelenleg az ország- 

ppan fennforognak, indokoltnak, sőt kivánatosnak tart- 
jja, hogy az állam részéről is tétessenek oly intéz- 

1kedések, a melyek a munkaképtelen egyéneknek az 
aarra hivatott társadalmi tényezők általi segélyezte- 
tését előómozditják. 

! És azért hozzájárul Tisza Kálmán képviselő 
módositványának ezen szándékához, és lényegében 
eelfogadja azt, nem tartja azonban szükségesnek , 
hogy az ezen czélból folyóvá teendő összeg pénz- 

intézetek által kezeltessék és azok által adassék 

kölcsön. 
Ha az állam annyi pénzforrással rendikeznék, 

hogy az ország jó hitelű és biztos pénzintézeti ut- 

jján a hitelnek, főleg a jelzáloghitelnek emelésére 
közvetett uton megtehetné még mindazon lépéseket, 

melyek az általános pénzhiányt és hitelválságot meg- 
szüntetni vagy enyhiteni képesek lennének; megren- 

dült vitelviszonyaink között semmi sem birná az 

országot ért közgazdasági csapások hatását annyira 

és oly gyorsan ellensulyozni, mint az ezen irányban 
tett intézkedések. Ez segitene a munkaképeseken is, 
mert azoknak keresetet adnak. Ez enyhitené a mun- 
kaképtelenek szükségét, mert képesebbé tenné a 

társadalmat azoknak segélyezése. 
i Az ország jelenlegi pénzügyi helyzete azonban 

nem epgedi, hogy a hitelviszonyok ez utonjavitására 
oly pénzősszegek tétessenek folyóvá, minőket a hi- 

telnek általános pangása igényelne. Ha már azon- 
ban ily mérvü segély nem adathatik is, azon segélyt, 

melyet a pénzűgyi viszonyok engednek, meg jkell 

adni, és azért azt, hogy, 500,000 frt. utalványoztassék 
e czélra a munkaképtelenek segélyezésére kölcsönkép, 

a bizottság a háznak a maga részéről is melegen 
ajánlja, mert azt hiszi, hogy a legégetőbb szükség 

enyhitésére ez is jó hatással lesz. De ezen összegre 
nézve a pénzintézetek közvetitését nem tartja a bi- 
zottság szükségesnek és czélszerűnek. A pénzintéze- 
teknek hivatásában nem áll ilyen társadalmi és em- 

beriségi szempontból folyóvá teendő összeg keze- 
lése; azon megszoritást, melyen ezen összegek, a 

ezélt tekintve, kiadandók lennének, az intézetek nem 
szivesen valalnák át. 

A segélykép folyóvá teendő [500,000 ferintnak 

kezelése egyszerübben, gyorsabban és czélszerübben 
történnék azon módon, mint azt a munkaképesek 

számára utalványozott összegre nézvea t. ház elha- 
ttározta, hogy t. i. a pénzintézetek közvetitése nélkül 

a tőrvényhatóságok jótállása mellett közvetlen adják 
i kölcsön ez összegeket az illető egyénnek, testületek 

és községeknek. 

AAzért a bizottság a módositvány első bekezdé- 
sét elfogadtatni ajánlja a következőkép: 

„A ház felhatalmazza a miniszteriumot arra, 

hogy a végett, hogy a munkaképtelenek segélyezé. 
sét az arra hivatott egyesek, testületek, községek 

teljesithessék, az állam ingó értékeinek értékesitésé- 
ből a törvényhatóságok számára, ezeknek jótállása 

mellett, könnyü visszafizetési feltételek alatt és mér- 

sékelt kamattal 500,000 forintot kölcsönkép folyóvá 
tehessen, hogy a törvényhatóságok ezen kölcsönöket 
a fenntérintett czélra fordithassák 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten febr. 18. 10 ó. 40 p. d. e. 

Érkezett febr. 18. 11 ó. 26 p. d. e. 

A képviselőház tegnapi ülésében 

K ntios interpellálta a minisztert az 

Az emlitett inditvány végére annak 2-ik bekez- 

den s határozottan válaszolt. Később 
kis közjogi vita támadt; főleg Simo- 
nyi Ernő ás Ghiczy vettek benne 
részt. Ma ismét ülés van, mely azon- 

ban rövid lesz. 
Gladstone kormánya tegnap el- 

határozta a lemondást. 

NAP . 
Kolozsvár, február 18. 1874. 

- Sz.-Pétervárt február 15 én a szinházi 

nagy diszelőadáson az osztrák-magyar uralkodón és 
az orosz cáron kivül jelen voltak a nagyhercegek és 
az angol herczegek is. Az előadás este 83/, órakor 
vette kezdetét. Az utcák ünnepélyesen föl voltak di- 
szitve és nagyszerűen kivilágitva, s a katonai zene- 
karok az uralkodók megérkeztekor a szinház előtt az 
osztrák néphymnust játszották. A diszelőadás esti 10 
óráig tartott. Az orosz cár és a nagyherczegek osz- 
trák katonai egyenruhában voltak, mellükön a Szent- 
István-rend nagy szalagjával, mig az osztrák-magyar 
uralkodó orosz ezredének ezredesi egyesruhájában volt. 
A két fejedelem egymás mellett ült, s az osztrák- 
magyar uralkodó mellett Cesarewna (a trónörökös ne- 
je) foglalt belyet, továbbá azután sorakoztak a wa- 
les-i herczeg, a dán koronaherczeg, Alerandra Pet- 
rowna nagyherczegnő, az edinburgi horczeg, és Ka- 
talin nagyherczegnő. Hátul a ziséret foglalt helyet, 
Gortschakotf herczeg, Andrássy gróf, Bellegarde gróf 
főhadsegéd s az osztrák követség tagja. A nagy disz- 
ebéden 220 személy hivatott meg; részt vett az ösz- 

szes udvar, a miniszterek és a követségek. Az orosz 
cár toasztot mondott, melyben az austriai császárt 
üdvözlé, kifejezést adott örömének pétervári látogatá- 
sa fölött és azon reményének, hogy a két uralkodó 
barátságos viszonya Vilmos császárhoz és Victoria ki. 
rálynőhöz a világbékét biztositani fogják. Az orosz 

császár meghajolt a walesi herczeg felé, a ki a fölött 
köszönetét nyilvánitá. Az osztrák-magyar uralkodó 

következőkép felelt: Hálatelten a barátságos fogad- 
tatásért, melyet itt tapaszsaltam, őszintén osztom a 

fölséges barátom által épen kifejezett biztositásait és 
érzelmeit. A császár, a császárné, az egész császári 

család egészségére üritem poharamat, kiket az Isten 

áldjon meg. - A cár kissé gyengélkedik, a miért 
az ünnepélyes isteni szolgálatnak el kellett maradnia. 

- A városi candidáló bizottság, mint hall- 
juk, a következő névsort terjeszti a képviselő bizott- 
ság holnapi gyülése elé: 1-ső Adótiszt: Mák 
Ferencz. Arvaszéki ülnök: Nro. I. Buczi Sa- 
mu, Gotthárd József, Moldován Gergely, Laffor La- 
jos, Poltz Rudolf, Májer Ferencz. Nro. II. Zattloer 
Mihály, Benkő Mihály, Gondol Gedeon, Pávai János, 
Gspan Károly. Elnöki fogalmazó: Nagy Mór, 
Pávai János, Szabó Károly, A ljegyző: Nro.I. Pávai 

János, Seres Károly, Kondás Ferencz, Kiszely András 
Aljegyző nr. II. Losonczy János, Hilberth Károly, 

Kabos Ernő, Piger János, Meyer Ferencz. Igtató 

Gyulai László, Székely Ádám, Demeter László. Vá- 
ros gazda Fekete Pál, Rácz Lajos, Miller 

Sándor, Kászonyi Geiza. Mezei rendőrfőnök 
Polcz Rudolf, Bán István, Bányai István. Utbiz- 

tos Barabás Ferencz, Ajtai János, Ramber Gyu- 
la , Farkas György. Ugyan e gyülésen kerül uj vá. 
lasztás alá a főorvosi állomás, a multkori szavazás- 

kor legtöbb szavazatot nyert két jelölt - Dr. Szom- 
bathelyi és dr. Mály között. 

- Dr. Machik Béla, a kolozsvári tudomány- 

egyetem orvosi karának egyik disze, mint részvéttel hall- 

juk, veszélyesen megbetegedett, minek folytán a Roki- 

tanszki ünnepélyre sem mehetett föl Bécsbe, s a há- 
romtagu küldöttség egyik képvi selőjéül helyette dt. 

Török Aurél választatott meg. 
- Hymen. Dr. Biró János, kir. törvényszéki 

járásbiró a napokban váltott jegyet Ákoncz lda kis- 
asszonnyal, Ákoncz István veterán kereskedőnk mi- 
velt s kedves leányával. Szerencse és tartós boldog- 
ság kisérje e frigyet! 

- A kolozsvári pinczérek e hó 19-én tart- 
ják tánczvigalmukat a redout teremben. A bál tisz- 

ta jövedelme a beteg ápoló pinczér-egylet javára le- 

vén fölajánlva, a közönség reméljük, a human czél 

iránti áldozatkészségének ezuttal isszépjelét fogja adni 
- A Karvázy Gyula esődügyében kineve- 

zett gondnokság nevezettnek üzletét megnyittatta, s 
mint értesülünk, különösen a csemege czikkeket s 

különféle borokat tetemesen leszállitott árban árul- 

tatja. 

- Azon megdöbbentő hir szárnyal váro- 
sunkban, hogy a napokban nehány diphteritis eset 

fordult elé. Mennyiben alapos e hir, városank orvosi 
hivatalának fekszik érdekében felderiteni s ha ne 

talán való lenne, a szükséges intézkedéseket megten- 

ni a szomoru és aggályos jelenséggel szemben. 

- A zámi m. kir. postahivatal f. hó 9-én 

ideiglenesen beszüntetetett és az annak kézbesitési ke- 

rületéhez tartozó Almasel, Almás-Szelistye, Brada- 
czel, Brassó, Burzsuk, Cserbia, Godinest, Glod Glod- 

Gilest, Ilyó, Korbest, Mikanest, Obersia, Petris, Pet- 
1is-Selistye, Poganest, Pozsoga, Rosia, Szelcsiva Tok 
és Zám községek a soborsini postahivatal kerületé- 

hez lettek bcosztva. 
- A m. t. akadómia harmadik osztályának 

ülésében dr. Schenal Guidó tartott előadást az 1871- 

ik időjárás eredményéről. A hőmérsékre nézve 1871. 
a hidegebb évek közé tartozott, az átlagos hőmér- 
séknél - 1,40-al volt az évi hőmérsék kisebb s csak 
Brassóban érte el a normalis mértéket. Legnagyobb 
volt a sülyedés ápr. jun. hónapokban s ex is legin- 
kább Debreczenben, legkevésbé Segesvárt. A legme- 
legebb volt Losonczon 38,7, Segesvárt 36,1. Legna- 
gyobb hidegek voltak Árvaváralján 30,80, Beszter- 

czén 28,6. A hőmérsék ingadozása legnagyobb volt 
Losonczon, Segesvárt, Kolozsvártt. A csapadók gya- 
koriság átlaga 137, egyes helyeken azonban, mint 
Brassó 180 nap is esett csapadék. 

- Halálozások. Tarauini bibornok, a jezsui- 
ta szerzet tagja s Lüders orosz tábornok meghaltak. 

- Egy gazdag kőszéntelepről emlékez- 
tűnk volt meg, melynek természeti kincseit a vasut 
van hivatva napfényre hozni. Erről most a „Ref. kö- 
vetkezőket irja: a kőszéntelep Bracsótól 6 mértföld- 
nyire a magyar keleti vasut Agostonfalva nevü ál- 
lomásánál terül; terjedelme 4 mértföld, vastagsága 
3-6 öl s igy körülbelől 25,000 millió mázsa kő- 
szenet tartalmaz, tehát jóformán kimerithetetlen. A 

marosvásárhelyi bank már tavaly megkezdte a kő- 
szén kiaknázását s mert a kereslet folyton nó, a 
bank a folyó évben keskenyvágányu vasutat épit bá- 
nyáitól a keleti vasut ágostonfalvai állomásáig. E 

kőszéntelep jövőjére nézve döntő fontosságu a bras- 
só-plojesti vasuti csatlakozás megvalósitása, mert ez 

esetben a romániai vasntakat innen lehetne kőszén- 
nel ellátni s az angol köszenet kiszoritni, mi iránt 
a nevezett bank már alkudozik is a romániai vasu- 

takkal. Jelenleg a szállitás Brassótól csak szekeren 
s nagy nehézségekkel eszközölhető. 

- Strausz Dávid. A „Daily Telegraphnak 
Berlinből azt irják, hogy Strausz két még be nem 
fejezett művet hagyott hátra: „Lessing élete" és 

„Beethoven élete." Strausz végrendeletileg megha- 
gyá, hogy sirja fölött a Mozart-féle kar: „óh Isis," 

más, általa megirt szöveggel émekeltessék el. De 
midőn iratai közt e határozatot megtalálták, már 

késő volt, hogy kivánatát teljesithessék. 

- Egy persa filozofus arra a kérdésre, hogy 
tudott annyi tudományra szert tenni? azt válaszolta: 

„igen egyszerüen csak az által, hegy a mit nem tud- 

tam, azt nem szégyeltemmegkérdezni." 

- UjJ lap, Megjelent a „Függotlen Polgár" 
czimű politikai, közművelődésügyi, társadalmi és 
közgazdászati napilap. Szerkeszti Rill József. Elő- 
fizetési ára év végeig 10 frt, egy hóra 1 írt, év- 
negyedre 3 frt, s ez összeg a váczi-uti boulevard- 
ra, a „Páris városa" szállodához czimezendő. Az 

uj lap programmja ez: Elismervén az 1867 iki ki- 

egyezést, teljes függetlenségben arra törekszik, 

hogy a közművelődést terjessze, s mivel a népne- 

velésben gyökerezik a nép szabadsága, azért hű 

őrfe kiván lenni a „szabad államban a szabad pol- 

gár" érdekeinek. Ily értelemben van benne egy 

czikk is Hatala Pétertől „Egyház és állam czim 
alatt. Különben most nem tartozik egy párthoz 

sem de majd ha kinővi magát egy párt, mely arra 

törekszik, hogy hazánkban a honpolgár szorgalom, 
munkásság és erkölcsiség által erősbitse hazáját, hogy 
a haza lakosai tanulás által mi veltekké, munka által 

módosokká, szilárdság által szellemileg szabadokká 
legyenek, - ahhoz fog csatlakozni. - Mint tudva van, 
e lap tanárok és tanitók szövetkezése mellett indult 

meg. 

A közönség köréből.") 
Torda. 1874. febr. 16-án 

Az egyenjog fogalma Tordán- 

Egy mezőségi birtokos e hó 14-én heti vásár 
napjára béküldött egy szekér halat elárusitani, a 
kezelő kissé boldogállapotban a szekér mellé áll a 
halat árulni, s mi törtépik? vagy tizenőt jó módu 
birtokos polgár egy része részegen más része részeg- 

séget szinlelve, köztök egy városirendőr tiszt, körül 
fogják a piaczon álló szekeret, s nyilvánitva, hogy 
halra eheztek, a szó telyes értelmében megkezdék a 
rablást fényes nappal. A kezelő látva, hogy nincs 
menekvés, hogy legalább a maradékot megmenthesse, 
a szekeret béhajtatja a Nap czimü vendéglő udva- 
rába, s a megmaradt részt eladja potom áron egy 
kereskedőnek, de megjegyzendő, hogy mind a sze- 
kér béhajtása mind a kereskedővel történt vásár 
ideje alatt ragadozták a halat sőt a vásárló keres- 
kedő boltjába is bétolakodva, onnan kapkodták mint 

mondták kostolónak. - 
A városi rendőrség pedig tett, mind ez ideig 

semmit, a mi egyébaránt természetes is, ha az ő 

közegei is ott szerepeltek, ha részegen is. Szomoru 
egy állapot! egyébaránt nem bámulhatni, a commu- 

nisticus ideák annyira megfoganzottak oly polgárok 
kebleibe, kik a szent szabadság nagy szavát han- 

goztatva, lépten nyomon követték az önzetlen hazafi 

kicsibe nagy s jelenbe sikkasztásért elcsukott Ferencz 
Mártont, ki ezuttal is büszke lehet, hogy tana oly 
sok és hű követőre talált polgártársai között. Ki- 
váncsiak vagyunk tudni, hogy Papp Miklós ur, ki 
nagyon szárnyai alá vette volt Torda képzett Rien- 
ziét, mit mond mindezekre. y. 

e) E közérdekü felesélalásoknak szánt rovat alatti köz- 
leményekért csupán a sajtó-hatóság irányában vállal telelőssé- 

get a Szerk, 

- Az uj török kölesön W 
tőzsdetudósitása szerint megkötttett ölc 

fizetésére szükséges összegek befolyjanak, fel le 
tenni, hogy a török állami hitelezők helyzet 
oly kétségbeejtő mint előbb hiresztelték. Mag 
szultán a fő katségetülatdoto Az uj köleső 

csőn megköttetett, erre befolyással volt főleg az 
hogy az angol tőkepénzesek a régi török kötv 
nél igen erősen érdekelve vannak. S ehhez járu 

rők vasutak engedmaényese, kinek agenő 
ma lehetett az ország pénzügyi és gazdasági 
nyait közelebbről megismerni. 

Magyar keleti vasut. 
Brassó felől Nagyvárad felé 
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Nagy-Enyed 0 11 : . 1 
Felvincz 12 . .1 
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Kia-Kapus Nagy,Szebeni szárnyvonal 

K.-Kapus felől Nagyszeben felé és vissza. 
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gyógyszer és költség ere 
Revalesciére Du Barr 

Minden szeuvodönek egéssség a dolicat Revalesc 
re dn Barry által, a mely gyógyszer használása és költs 
nélkül a következő betegségeket gyógyitja: Gyomor- 
mell-, tüdő-, máj-, mirigy-, nyálhártya-, lélegzet, h 
vesebajokat, tuberculoset, aszkórt, aszthmát, hurutot, 
tés hiányt, dugulást, vérnhast, álmatlanságot, g 
aranyért, vizkórt, hideglást, szédülést, vértolulást, 
éme ygést és hányást még teherben is, diabetest, bi 
ságot, -oványságot, csúzt, köszvényt, sápkórt. Kivonat I 
bizonyitnányból gyógyulásokról, melyek minden 
rel daczoltak. 

08471, sz, bizonyitvány 
Prunetto (Mondovi mellett) 26. okt. 187. 

Uram! Biztosithatom önt, hogy a mióta a 
Revalesciéredu Barryt használom, az az két év öta 
korom nehézségeit nem érzem, sem 84 évem terhét. 
raim ismét karcsuk, látásom oly jó, hogy nincs zem 
szükségem; gyomrom erős, mint 30 éves Kor 
megifjodva érzem m agam; prédikálok, gyon 
látogatok, meglehetős hosszua utakat teszek gyal 
tiszta, emlékező tehetségem ífriss. Kérem e 
közzétenni a hol önnek tetszik. Alázatos szolgája 

Castelli Péter, abbóé,bé 
bachal- és tittud-prunettói plébános a 

vii kerületben 
75.705 sz. bizonitv 

Bécs, Praterstr. 23. május 18. 1. 
Hálával tartozom önnek azon erelmányér amelye 

tűnő Revalesciéreje rajtam gyakorolt. Gyakran : ze 
i. gyomorgörcsben, hurutban és vérhasban, 
nő szere megmentett. 

Táplálóbb levén a husnál, a tRavalesci 
s gyermekeknél 60-szer olcsóbb a 

4, fontos bádogszelencsében i t. 60 
50 Er., a font 4 frt. 60 kr., ő font 10 frt. 12 font 2 
fout 36 irt. Bavaleseiére kétszersült selentaekben, 
krés4 fr:50 kr. Revaleselére eseko J 
csészére 1 írt50kr. s4 csészére 2 t 
50 Er. Porban 120 csészére 10 frt. 2. 
csészére 36 frt. Kapható Barry du 
Bécsben, Wallfisehgasse S sz. 
jó gyógyszerésznél és füszerárt 
di minden irányba postai utánvét agy 

álovits István a „Kigyóhoz" c gyós 
na-földvartt : Nadhera Pálnál. Br:



tconvenirenbe tvirb ben . e. emtben enttoebet uriiegenomment 
edelt anbere lanten nmgetaufájt, ein jelveis Det fretaftet 

: öltottat 

ek 
für Herre umnd Eeamen. 

Dieser von dem neuen Metall (genannt old oder Talmigold) ausgefűhrte Schmuek macht ent- 
h den echten Schmuck, indem e neue F ezel0 dem echten Weder in Farbe noch in Facon nachsteht, 

dabei das Gute, dass der ganze Gegenstand nicht den vierten Theil kostet, als bei echtem nur für 
ahit werden muss; man kann daher um so öfter sich das Neueste und Modernste anschaffen. Selbst 

chmann kann durch dieses Fabrikat getüuscht werden, s0 gut ist Alles imitirt. 
1 Stüeck Herren-Nadel fi. 1.80, 2.80, 3, á4. eueste Schmuckgegenstánde, alennge ane Gold a. 120, 1.50, 25 

! fei aus Neugo! ausgeführt, welehes eKreuze und Herze als Collier fi. 2, 3, 4. 
i oldfarbe beháalt und daher aufós Táu- 
dem echten Schmuck ahniich ist. mit imi- e Der ewig duftende Schmuck 

Steinen odor Emnil, je nachdem es die Facon aus natur-indischem Gewachse, welches den natürlichen 
forde Wohligeruch immer behült und nach neuester Mode ge- 

hen, felne, 1 Stück kr. 40, 60, 80, fi. 1. formt ist. Dieser Schmuck ist in Eleganz unüber- 
feinste, 1 Stück f. 1.50, 1.80, 2, 2.50. treflich und wegen des Duftes sehr beliebt; wenn eine 

ze Garnituren, Brochen und örira Dame eine G rnitnr dieses Schmuckes trágt und in 
Kr., fi. 1.20, 1.60, feinst ausgefübrt f. einen Salon kommt, wird derselbe in einigen Minuten 
, 3 3.50, 45 parfumirt. 

ts, fein. 1 tck Er. 50, 80, a. 1. Ea 1 Broche kr. 80 bis f. 1, 1.20, 1.50. 
feinst ausgefübrt, d. i.50, 2, 3, 8. 50. a1i Paar Ohrgehánge kr. 80 bis n. 1 1 20 1.50. 
hönsten Colliers 1 Stück kr. 90, fi. 1.20, 1 Bracelet kr. 50, 60, 80 bis fi. 1, 1.50. n.1.50. Collier kr. 60, 80 Dis f. 1, 1.50, 2, 2.50. 

illons, felne, kr. 20, 40, 60. 1 Herren-Ührkette, duftend fi. 1.40. 
fffeinste, kr. 80, n 1, 1.50. 

Eslammi mit Neugold-Aufatz, kr. 80, a. 1, Elegant, modern und effectvoll 
1.50, 2, 3. ist der neue Rococo-Schmuck, welcher im Mittelalter 

E Ringe töuschend ausgeführt, mit verschiedenen nur von fürstlichen Persönliehkeiten getragen wurde, 
nitirten Steinen, i Stück kr. 30, 40, 50, 60, ein solcher Schmuck jedoch, modern umgesaltot ist 

SS0, f. warhaft kunstvoll und schön. 
z Sehőreie eye Uhrketten, kurze, kr. 50, 80, fi. 1, 1 Garnitur Broches und Ohrgehange f. 2 .50, 8. 

.50, 1 , feinste Sorte, fi. 4.50, 5, 6. 
m sehgaste uketten, ieln Venetlaner Facon, fi. 1.40, 1 Medaillon fi. 1.50, 2, 2.50. 

fi. 1.80, 2. 1 feinste, fi. 3, 4, 5. 
Stecknadein für Herren, kr. 20, 40, 60, 80. 1 Paar Kopfnadeln a.3, a, 5, 6. 
Chemisettenknöpfe, 1 Stück kr. 10, 15, 20, 30. 1 Kreuz als Collier fi. 1.80, 2.50, 3. 
Manchettenknöpfe, 1 Paar, kr. 20, 30, 40, 60, 80. 1 Armband, prachtvoll, fi. 5, 8.50, 7.50. 
Kragen-Knöpfe zu 5 und 10 kr. 1 Collier, prachtvoll, fi. 8.50, 3.50, 5.50. 

Ganze Garnituren Chemisetten- und Manschetten- 
Knöpfe, schönste Ausführung, kr. 50, 80, BDer schwarze Rauten- Schmuck. 

f. 1, 1.50, Dieser moderne Sehmuck ist rautenartig ge- 
1 Burd Uhranhangsel, sehr hübsch zusammen- schliffen, macht daher besonderen Effect und ist den- 

gestellt, kr. 60, 80, fi. 1. noch spottbillig. 
Echte Goldringe mit Steinen fi. 1.50. 2, 2.560. 1 Garnitur Broche und Ohrgehange kr. 30, 50, 80. 

Em 13löthige, punzirte Silber-Ketten, feuervergoldet, 1 Collier, 1-, 2- und öreihig, f. 1, 1.50, 2. 
kurz, f. 3.50, 4. 1 Paar Kopfhadein kr. 15, 25, 30. 
Ii3löthige, punzirte, lange Halsketten fi. 6, 7. 1 Diadem kr. 60, 80, fi. 1.20. 
13 li ei eten fenervergoldet und Ber moderne schwarze Schmuck, 

Feinst ausgeführier Brililantschmuck. fein ausgeführt, schönste Facon und sehr dauerhaft aus 
glas Jet, Lava, Büffelhorn und Kautschuck. 

Selbst der Fachmann kann hiedurch getüuscht a1 Broche kr. 20, 30, 50, 80, fi. 1. 
verden. Dieser Schmuck ist echt in silber gefasst, mit 1 Paar Öhrgehange kr. 725, 35, 50, 80, fi. 1. 
Goldunterlágen und Nadel versehen, die nachgeahmten f i Stück Bracelet kr. 30, 50, 60, 80, a 1. 
Brillanten sind aus dem feinst geschliffenen Berg- l Stück Halscollier kr. 50, 80, 4. 1. 
arystall, welcher das lebhafte Feuer nie verliert; auch 226 kurze Uhrkette kr. 15, 30, 60. 

d andere Edelsteine ankonnbai naeheealmt E 1 Halskette kr. 30, 80, fi. 1. 
1 Broche fi. 4, 5, Fe 1 Chemisetten- Knobi kr. 4. 
1 Paar ea a, 5, 6. 1 Paar Manschetten-Knöpfe kr. 15, 20, 30, 40. 
1 Paar Chemisetten- Knöpfe f. 2 .50, 3.50, bis 4.50. I E 1 Steckkamm kr. 20, 40, 60, 80. 

A Vorstehend verzeichnete Waaren sind zu diesen Preisen in solcher Gualitát allein in der gerertigten 
Kiederlage zu haben. Preislisten über alle am Lager befindlichen Gegenstande werden gratis abgegeben. Der 
Besitz elze Exemplars ist fii Tderman interessant. 

ze Eleln e Pratersírasse 26. 

(Ezelőtt Emich Gusztáv) 

a z 1s74-di évre. 

szenötődik évi folyam számos fametszvelynyel 
Ára 1 forint. 

Ez a egszebb, legteljesebb és aránylag legolcsóbb 
maptár. 

Mózhaszun 

e Naptá 
; 1e74-diu közüer evre. 

1874- dik évre. 
XIV-dik évfolyam. 

szerkeszti áodolányi Antal. 
: alakban angol vászonba kötve és ir- 

tva 12 hórarra szóló teendők és naplók 

melgyel Naptára 
Második évi folyam. Ára 1 frt 40 kr 

Naptar. 
agyarnép számára 1874. közévre. Ötödik évfolyam. 

Ára 40 kr. 

zasmóla Naptára Isz4. 
ámára. özerkezti Áldor Hatodik évfolyam. 

Ar 40 E. 

Angol-vászonba 

(Egy 
A magyarnép számára. 

öE 

Szerkeszti 

Dr. Joh. Nep. 

187. évre. 
szerkeszti KAN BÉLA. Első évi folyam. 

uttal katonai INaptár.) 
Szerkeszti Áldor Imre 1874. Hetedik évfolyam. 

Ára 60 kr. 

Jegyzék-Naplo, 
yvédek F birák számára. 1874. 

chnierer Gyula jogtudor, ügyvéd. Tizedik évfol
yam. 

Ára 1 frt 20 ke. 

Halpárti Wép-Naptár. 
Balpárti polgártársai számára szerkeszti Vasgyuró Tamás. 1874. 

Negyedik évfolyam. Ára 50 kr. 

Frommes Oesterreichischer Medizinal Kalender. 

Neunundzwanzigster Jahrgang. 1874. 
Herausgegeben von Dr. Josef Nader, 

Mit dem Portrait des Hofrathes Prof. Dr. Bamberger. 

Preis 1 f. 60 xr. 

Alois Bucsánskys Grosser EEilder-Máalemder 
füár das Gemein-Jahr 1874. Sechsundzwanzigster Jahrgang. 

Mit in den Text gedruckten Bildern. Preis 40 nxr. 

Vogs VolMs-Máalenmder 
für das Jahr 1874. Dreissigster Jahrgang. Preis 65 nxr. 

Der Wiemer EBBote 
Illustrirter Kalender für Stadt- und Landleute auf das Jahr 1874. 

Von Carl Elmar. Preis 36 nxr. 

Neuer illustrirter Wollas-Máalemder 
für Ungarn und Siebenbürger auf das Jahr 1874. 

Das Kalendarium verfasst von Prof. Dr. Franz Albert von Monte Dego 
Direktor der Sternwarte zu Erlau. Preis 50 nxr. 

E 
i 

. 

Egyetemi hallgatók 
r 

kötve, jegyzék-alakban, ironnal ellátva. 

Ara 1 frt 20 kr. 

omvéd Naptár. 31 ház szám alatt 

György naptól fogva évre bé 
be kiadó. Értekezhetni Zinz 

(41) (3 8) 

Tordám 
" u [A a „Cifra" nevü vendéglő 

jelen év ápr. 24-től haszonbérbe ada 
rtekezhetni tulajdonos Bete 

Sándorral személyesen, vagy levél ált 
Utolsó posta: Maros Ludas. 

épitészeti irodát nyitottam. 
Azon érdekeltekre nézve, a kik ha- 

sonló vállalatok czéljával ismeretlenek i 
tájékozásúl kijelentem, hogy az épi 
szeti iroda elvállal épitészeti terve 
és költségvetések készitését, egész épi 
kezések kivitelét, vagy pedig máso 
által vállalt épitések kivitele felett 
felügyeletet, épitő anyagok beszer 
sét, vagy azok jutányos és jó minő 
ségben beszerezhetesét illetőleg, utasi 
tással szolgál. 

Az épitészeti iroda reggel 8-tól est 
7 óráig nyitva áll s az épitészetr 
vonatkozó bárminemü felvilágositássa 
minden időben szolgál. 

Kolozsvártt, február-hó 8-án, 1874 
Wehrly Jámos Albert 

épitész-mérnök. 

(0) 
Épitészeti iroda. 
Tisztelettel jelentem a t. cz. épit 

közönségnek, hogy e városon, a bel- 
magyarutczábam 30 sz. alati 
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10. 

11. 

12. 

(474) 

az 1874-dik évre. 

.Naptárrész Szerkeszté Bras- 
sai Sámuel. 

A vádlottak padján, költe- 
mény. Forditotta Hegedüs 

István. 

Titkos rendeletek az 1848- 
1850 diki ostromállapot ide- 
jéből. 

. Hasard-játékosok Californiá- 
ban. Irta Gerstecker Frigyes. 

.Négy oroszlán eleste egy va- 
dászaton. 

. Két érdekes adat a Napoleo- 
nok életéhez. 

. A nöőorvosok. 

. Bodzai vám vidéke Orbán 

Balázstól. 

. Egy számüzött család törté- 
nete. Irta Sue Jenő. 

Az Anti-Krisztus Renan Er- 
nőtől. 
Mire képes a nő? Biart Lu- 
cientől. 
A fügefalevél torradalma, 
Kern Alfonstól. 

119. Egy ebéd Nagy Péter czárnál. 

I 

SZERKESZTETTE 

ILŐS. 

TARTALOM.: 

13. Képek a keleti házaséletből, 
br. Maltzántól. 

14. Az erdei szalonkák termé- 
szetéről. 

15. Egy uj angliai fegyház. 
16 Vizkeleti fogsága, Szilágyi 

Sándortól. 
17. Házassági hirdetmény, 

Saphirtól. 
18. A Guillotine jósa. 

20. Czuczor Gergely fogságáról. 
21. A kocsik eredetéről. 
22. Egy Hatvaniról szóló monda. 
23. Házassági szerződés és me- 

nyegző a törököknél. 
24. Mexikói játékosok. 
25. Hegy lehet kiválasztani a jó 

szemüveget ?, 
26. Román népdal. 
27. A vándor róna. 
28. Az állatok elitélése. 
29. Biró Kata, ó székely ballada. 
30. Látogatás két uralkodónál. 
31. Zrinyi Ilona és Rákóczy 

Ferencz menyegzője. 

Megjelent é és kapható a 

„MAGYAR POLGÁR" 

32. 
33. 
34. 

35. 
36. 
37. 
38. 

39. 

40. 
41. 

42. 

43. 

44. 

45. 
46. 
47. 

48. 
49. 
50. 

E tartalomdús Naasy Naptárnak ára csak 1 frt. 
Eu Kapható Kolozsvártt a , AGYAR POLGÁIR: kiadóhivatalában, or. Teleki 

Domokos-ház alatt, továbba Stein Jlános és Demjén László könyvkereskedésökben. 

u Megjegyzés: Naptárunk az egyedüli, mely az 1 Erdélyi részek és 
miniszteriumok pontos czimtárát közli!!! 

g 

Nagy emberek házasságaii 
A burgonya történetéből. 

Vajda asztala, költemény. 

Az öngyilkosok háza Párisban. 
A régi csaták. 

Egy érdekes levél Petöfitől. 
A szavak száma, mint a mü. 
veltség mérlege. 
Magyarországi fényüzés 100 
év előtt. 
Egytünemény Magyarországon. 
Miksa császár költeménye 
nejéhez. 

Egy abissinai rabszolga éle- 
téből. 

Lidérez e vagy bolygótüz ? 
Tiszti czimtár. 

Vásárok. 

Bélyegilleték. 
Távirda. 

Postamenetrendek. 

Bért kimutató táblázat. 

Hirdetések. 
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